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V Goriei,

8. aprila 1881,

Tedaj XI.

nSo0da* izhaja vsak petek in velja
s poito prejemana ali v Gorici na dom
podiljana: )
. £ 450

Vee leto
Pol leta -
Cetvrt leta . . . . , 120

Pri ozpanilih in prav tako pri ,,m0-
slanicah® se pladuje za navadno tristop-
no vrsto:

8 kr. te se tiska 1 krat

a9
m n n n = n
nonn n n

Za vele érke po prostoru.

Posamezne #tevilke se dobivaje po
10 soldov v Gorici v tobakarnici ‘é gl:;-
sposki ulici blizo ,treh kron, in
ng starem trgu.— V Trstu v tobakarni-
ei ,,Via della caserma 3¢,

Dgpisi naj se hlagovoljno poSiijaje
uredniftva ,,Sode* v Gal;‘!‘?ci # Bi!gﬁj?jn:{i

~tiskarni; narnénina pa opravnibtvu,,Sole"
n:d Korenji v Bticsa-vi hifi &t 10 IL
nadstr,

Rokopisi se_ne vrafajo; dopisi n
se blagovoljno frank :}:'.i - Dlzilalcog
in drugim nepremoinim so narofninm
Eniis, nkose oglase pri uredaibivu.

Iz drzavnega zbora.

Postavo za 15 let o glavni vsoti 37 15 milj.
zemljiskega davka sprejela se je v zbornici poslancey
tudi v tretjem branji. V gosposki zbornici pride ta
postava po Veliki noti na vrsto, Po gruntni postavi
se je debatovalo mnogo o natrtu zakona za pokritje
drzavnega primanjkljaja 50 milj. gold. leta 1881,
Degnica je tudi tu zaupala vladi, posebno zatd, ker
vé, da se zna finanéni minister kaj vgodno sukati
gledé na drZavno gospodarstve. Postava se je po ta-
kem sprejela.

Minister dr. Prazak je na interpelaciji pl
Schneidn in sodruZuikov in padr. Tonklsja, dr,
Viteziéa in Nabeirgoja odgovoril tako-le:

2Zavoljo notranje zveze in jednake tendence teh
vp-ofanj imel bodem ¢ast na obe interpelaciji ob e-
nem odgovoriti,

Odlotbi najvisega sodnega dvora od dne 16, fe-
bruarija t. 1. &t. 1697 in od 11. januarija t. 1, &t. 2,
no kateri se ozirate interpelaciji, ste mi znani; tudi
ge mi je o prvi odlotbi uradno porotnlo, da se je si-
cer ne po nadsodnijskem prezidiji, pac pa vsled sklepa
nadsodnije v Gradci objavila tej nadsoduiji podloZnim
sodnijskim dvorom in okrajnim sodnijam, v katerih
okrozji je prebivalstvo Cisto slovensko, ali pa tudi
meSano z nem&kim.

Gledé druge totke obeh interpelacij Stejem siv
¢ast noslednje odgovoriti :

Pri obeh v interpelacijah omenjenih sludajih iz-
gla je odlotba, ki jo je v posamiéni civilni pravdai
zadevi na poti zakonito dolotene instance izrekla naj-
vi3a sodnijska oblast.

7 ozirom na samostojnost in neodvisnost judi-
kature sodnij odtegnene so zgoraj navedene odlothe
najvitega sodnega dvora vsakemu vplivanju po justic-
nem ministerstvu kot administrativni oblasti.

Gledé pa na vplive, katere bi omenjeni odlothi
na prakso niZjih sodnij v gralkem in trzadkem nad-
sodnijskem okroZji imeti utegnile in gledé na pravico
do jezikovne enakopravnosti po ustavi prebivalcem
doti¢énih deZel obljubljene, bil sem prisiljen, svoje
misljenje v tej stvari zastopati na primernem mestu
ter pravici justiénega ministerstva do najviSega nad-
zorovanja na polji administrativoih korakov do velja-
ve pripomoti.

Tudi v okroZji svoje oblaiti ne bodem pozabil
paziti na to, da se natanko izpolnjujejo v jezikovnem
vpradapnji po justinem miuistru izdapi in v interpe-
lacijah omenjeni ukazi®.

V tem odgovorn ui brati odloCnosti, kakor je
potrebujejo Slovenci. Nai poslanci so jo pa sprejeli
& pohvalo. Ker oni razmere poznajo, prejmimo jo
v zaupnosti tudi mi. Ustavoverci se Ze jezé nad
ministrovim odgovorom, in so vlado Ze interpelovali
rarad tega. Min. PraZak jim odgovora ne ostane
dolien.

Grof Wurmbrand je stavil Ze pred nekaj ¢asom
predlog, da se nems3ki jerik proglasi za drZavni
Jezik. Izrolil se je bil ta predlog posebnemu jez i-
kovnemu odseku, v kteri je bil 1zvoljen tudi
dr. Tonkli. V saboto je bila prva seja o tem pred-
logu, in je bil tudi grof Taaffe zraven. Wurmbrand
priznava kot deZelne jezike samo nem3ki, CeSki in
poljski; slovenski, rusinski in ramunski jezik mu
niso deZ. jeziki, ampak samo idiomi (naretja; zato
tudi ne morejo biti ravnopravni! In zato naj bi i-
meli ti idiomi po najved pravico v 1judski 50iil
Dr. Tonkli va to stopi odlofno nasproti trditvam
‘Wurmbrandovim o slovenskem jeziku in dokaZe na-
tenko vainost tega v vet kronovinah dejansko deZel-
nega jezika. Po tehtnih dokazih sklepa na$ poslanec:
Predlog W. nima nobene pravne podlage,
ker dosedaj ni nem3ki jezik niti izkljué-
no uradani, niti izkljuéno drZavni jezik

Cas je, ds naredbe ministerstva narav-
nostnaloZé uradom, danajseresujejo
vse slovenske vloge v slovenskem jeziku,

Kone¢no apeluje, naj ministerstvo vpliva na naj-
vio sodnijo takd, -da popusti upor proti rabi
slovenskega jezika v sodnijah, Drugale pa naj iada

28 okroZje friskke in gra¥ke nadsodnije posebno po-
stavo, ki bi vredila enakopravnost slovenskega jozika
v folsh in uradih,

-Pgah}nuc.gl:uf Hohenwart dokaznje na to, da slo
venski jezik Dil je %e zn Marije Terezije priznan kot
deZemni jezik. Zanimiva seja se je s tem sklenila, in
se bo prih. nadaljevala.

Razredne tarife za uravnavo zemlji$én. davka.

V zadnji Bt. ,Sofe“ ohjavil je dopis iz goritke
okolice tarife (Cisti prinos) samo za goriski veenitveni
okraj. Ker pa so tarifnc Stevlike v onem dopisu po-
snete iz dolofeh deZelne veenitvene komisije, in ker
je centralna komisija v nekterth razredih te #tevilke
spremenila in zniZala za Gorigko, hotemo zurad tega
vzroka &&, bralcom izroliti danes one dolothe tarif,
kakor jilh je ustanovila centralna komigija in sicer
todi za Gradisko, T'ominsko in Setano, Samo to Bte-
vilke ostancjo In sv veljavne, Po teh nnj se tedaj
posestniki zemljis¢ ravnajo pri veklamacijah ali pri-
tozbah.

Gorifki veenitveni okrnj je razdeljen, kakor
je omenjeni dopis pojasnil, v tri vrstilne odseke, V 1.
vestilnem odgeku je odmerjen &qti dohodek pri nji-
vah: od I razredn 20 gld,, od IL razreda 20 gld.,
od III. razreda 14 gl., od IV, razr. 7 gld. 66 k. in
od V. razr. 3 gl; pri travnikih (senoZetih): od 1.
raz. 25 gl, od 1L r. 18 gl., od IIL r. 12 gl. 50 kr.
in od IV, 5 gl; pri vetih: od L razr. 35 gl, od
1L r. 25 gl, od IIL 20 gl; pri vinogradih: od L
razr. 25 gl, od IL r. 20 gl.,, od IIL r. 14 gl., od IV.
r. 8 gold,, od V. r. 5 gold,, in od VL r. 3 goid.
gl; pri padnikihod L r. 8 gl., od IL. r. 3 gl. 30
kr.,, od IIL r. 1 gl. 50 kr., od IV. r. 40 kr. in od
V.r 12 kr; pri gozdih: od L r. 7 gl. 25 kr.,, od
IL r. 5 gl. 50 kr, in od IIL r. 2 gl. 20 kr.

V drugem vrstilnem odseku istega okraja. Pri
njivah je cenjen I razred 25 gl,, IL 20 gl., IIL
16 gl., IV. 12 g1, V. 8 gl. 75 kr.,, VL r. b gl. 50
ke. in VIL r. 3 gl; pri travnikih: L r. 20 gl,,
II. 18 gl., I1L. 12 gl, 50 kr., IV.G gl. in V. 3 gl.; pri
vrtih: 1. 356 gl., IL 25 gl., 1IL 20 gl, IV. 14 gl;
pri vinogradih: L r. 30 gl, IL 25 gl, IIL 20
gl, IV. 14 gL, V. 8 gl,, VI. 5 gl. in VIL 3 gl; pri
paSnikih: L r. 5 gl 25 kr, IL. 8 gl. 50 kr., IIL
1 gl. 50 kr,, IV, 40 ke, in V. 12 kr; pri gozdih:
Lr.6gl25 kr, IL5glL, IIL 4 gl in V. 1 gl 80 kr.

V tretjem vrstilnem odseku so te-le tarife.
Pri njivah: I razred 18 gl, IL 15 g\, IIL 12 gl,
IV. 10 gl, V. 8 gl, VL. 6 gi, VIL 3 gl. in VIIL 1
gl. 50 kr; pri travnikih: L r. 19 gl, IL 14 gl,
III. 10 gl., IV. 6 gl. 50 kr,, V. 3 gl. in VL 1 gl. 50
kr.; pri vetih: L v 22 gl, IL 16 g, IIL 12 gl, IV.
6 gl. in V. 4 gl; pri paSnikih: Lr.3 gl. 50 kr.,
IL 1 gl 50 kr. IIL 40 kr. in IV. 12 kr.; pri goz-
dih: L r. 3 gl. 50 kr,, I 2 gl. 30 kr., IIL. 1 gl
86 kr., IV. 1 gl. 40 kr,, V. 1 gl. in VI, 50 kr.

SeZanski cenitveni okraj ima samo en vr-
stilni odsek in ima naslednje tarife: Pri njivah: L
razred 15 gl., IL 11 gl, IIL 8 g, IV. 4 gl. 50 kr,,
V. 2 gl. 20 kr. in VL 90 kr,; pri traveikih: I,
raz. 18 gl., IL. 9 gl, IIL 4 gl. 50 kr., IV. 2 gl 50
kr., V. 1 gl; pri vrtih: L 26 gl, IL 20 gl, IIL
15 gl. in IV, 10 gl; pri vinogradih: I razred 21
gl., 1I. 15 gl, IIL 10 gl, IV. 6 gl, V. 4 gl. 50 kr.
in VI. 2 gl. 20 kr; pri pasnikih: L r. 1 gl, IL
40 kr, in Iil. 12 kr.; pri gozdih: I r. 4 gl,, 1L
2 gl. 50 kv, IIL 1 gl. 50 kr. in IV. 70 kr.

Tominski cenitveni okraj je razdeljen v dva
vistilna odseka. V prvem odseku so tavife pri nji-
vah: L razred 15 gl, IL 12 gl 50 kr, IIL. 10 gl,
1v. 8 gl.. V.6 gl, VI 3 gl. 50 kr,, VIL 2 gl. in
VIIL 1 gl; pri travnikih: L 21 gl, IL 15 gl,, IIL
10 gl., IV. 7 gl. 50 kr,, V. 5 gl. 25 ke, VL 3 gl,
VII 1 gl. 50 kr. in VIIL 75 kr,; pri vrtih: I,
18 gl., II. 15 gl., IIL 12 gl. 50 kr,, IV. 8 gl. in V.
8 gl. 50 kr; pri pasnikih: L r 3 gl. 40 kr, II

' poitena slovenska dufa te
2 "i 10 kr.‘ I 1 31' 60 kt., v, 7 | T-l V! .‘_? Er! ‘

in VL 12 kr,; pri planinah: L r. 80 kr., I, 560
kr., IIL 80 kr,, IV. 18 kr, in V. 8 kv,; pri gozdih:
L v 3 gl, IL 2 gl, 50 kv, IIL 1 gl. 80 kr, IV, 1
gl 20 kr, V. 80 kv, VL 40 kr, in VIL 20 kr.
Drugi vrstilni odsek, Pri njivah: I, razred
12 gLIL 8 gl. 25 kr., IIL 6 gl. 26 kr., IV, 4 gl. 50 kr.,
V. 3 gh, VL 1gl. 50 k., in VIL 80 kr,; pri trav ni.
kih: L 19 gl, IL 14 gl,, IIL 8 gl. 60 kr,, IV. 6

g, V. 3gl, VL 1 gl b0 ke, in VIL 70 kr.; pel v pe

tih: L r. 13 gl 50 kr, 11, 10 gl., IIL 4 gl 75 kr,
in IV, 2 gl; pei padnikih: L 2 gl 30 kv, IL. 1
gl. 20 kv, IIL 50 kr, in IV, 12 kr; 311 planinah:
L r. 80 kv, IL 00 kv, IIL, 30 kr., 1V. 168 kr. in V.
6 kr.; pri gozdih: L ) g, 40 kv, IL 1 gl, IIL 60
kr., IV, 30 kv, in V. 10 kr,

Graditéanski cenilveni okraj Steje #Etirl vratilne
odseke, To, kar zadeva v tem okraji kraske in briske
Slover te, prinesemo prihodnjié,

Ni pa mogoce primerjati in prosojati raunovr-
stnih zemljisé, ako ne poznamo onih njiv, travnikov
itd., kteve so deli pri veenitvuh za zglodne ali mustre,
po ktevih je treba druge veenjevati., Kakor jo n&‘
dez, odbor razglasil, dovoljeno je obtinam priskrbeti
si tarife zglednih zemljisé, Zato jo Zeletl in upati,
da si Zupani priskebé prepise takib zgleduih zemljiss
pri ¢. kr. okrajni komisiji. Samo také je mogote po
tem kwetom ogledati in primerjati svoja in zgledna
zemljigta, in samo také je mogote ugovarjati, da jo
deto zemljit¢e temu oli onemu v previsok razred.

Sicer pa se ne moremo zapnaSati, da bi nafi
Iunetje mogli sami brez pomc#i prav in vapesno ugo-
varjati. Dasi ni pri tem visokih naukov potreba,
stvari so vendar take, kterim ket ni vajen, in lahko
prezre to in ono na svojo &kodo. Zato pa naj se ob-
¢inarji dajo poduditi od Zupanstev, kaké je treba rav-
nati se. BoljSe je, da se obéinarji zdeuZujejo in ka-
kega izvedenca najmejo za platilo, da jim od kraja
vsakemu posebe vse pregleda in také pritoZbe osnuje
ali kar zapife v doticne pole. Mnoge obline imajo
izvedenih tajnikov; ti naj pomugajo svojim in drugim
sosednjim obdinam. Zlasti pa ,opozorujemo na tofeg.
utitelje, naj se potrudijo za ta-posel, ki jim trud o-
bilo poplata s hvaleZnostjo nafih kmetov.

Osebno je treba biti na roki naSim kmetom,
drugate ostane ves poduk brezvspeSen in ostane mno-
go napalnega in zmesSanega, kakor se Ze zdaj prito-
Zuje finanéno vodstve v Trstu.

V Gorici bo 14, aprila pogovor ravno zarad re-
kiam ,pri 8 kronah“. Fovabljena S0 vsa Zupanstva
in njih zastopniki k temu shodu. Ker bo vodil shod
g. Anton Cerne, ki razmere o vravnavi zemljifkega
davka dobro pozna, Zelimo, da bi se jih v svojo ko-
rist muogo vdeleZilo tega zbora od vseh stranij na
Goriskem. .

Vaina opomba. Kakor smo Ze porofali, tas za
pritoZbe je podaljSan do 15. junija. Ako so se pa
godile, kake pomote gled¢ na lastniStvo zemljisc, ako
tedaj ni komu priStets zemlja, dasi spada k njego-
vemu posestvu, mora se oglesiti in stvar vravoati
kmalu, kmalu. Ravno na to stran se pritoZuje fi-
panéno vodstvo v Trstu, da je mnogo pomot, ktereje
treba kar hitro popraviti. Podvizajtel

Lahonska nesramnost, in kaj moramo
goriSki Slovenci zahtevati.

(Dalje.)

Marsikateri goridki rodoljub, posebno pa nam
bratje Kranjci, ko pohodijo Iepo Gorico, prav radi
otitajo posamnemu slovenskemu trgoveu, — posebno
pa ¢e je ta poznan uie kot narodno navduSen élovek,
Slovan od nog do glave, zakaj si pad v Gorici ne na-
previ (omisli) slovenske firme (tortke) ali napisa nad
stacunskimi vrati. UZe mi je bila prilika, ko je ro-
doljub iz Kranjske obiskal prijatelja trgovca ter mu
zaves ¥alil rodoljubno srce reket: ,Sram te bodi niti
jti ne more, Se par &k
slovencsih ni aad durmi tvoje Stacuae, in vendav sg
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goriSki Slovenci ufe mnogo let Sopirite, da Gorica je .

slovenska, to Gorico.redé le slovenski kupci iz Valih
hribov, brez teh bi bila lahonom v Gorici Zaltova itd.*

Prasam pa potrpedljive Zitatelje ,Sofe® in dru-
rih slovenskih listov: ,Kaj bi se godilo nedolZni slo-
venski firmi (tabli), e bi si jo upal ta ali deugi nad
svojo- Stacano 'Yribiti, od strani fanatitnih ter le 13
izobrazenih’ porilkih lahonov? Prav od srex in res-
nitno jim pevem, da ona drubal, katera ne premisli, da
jo redi izkljufno le slovenski kmet, priprost nas hri-
bovec, bi z blatom omazala ne samo sloven-
sko table nego i hifo hiSnega gospodarja.
In ‘ubegi-slevenski rodoljub me irpi le strodke za po-
kvarjeno tablo, nego plafati moa’ pomazani zid go-
spodarjeve hiSe, in koneéno Zalibog rete mu gospo-
dav; kateri tudi kot hidni gospodsr, posestnik, advo-
kat itd, rad slovenskih kmetov § krvavimi Zulji za-
slufene novce sprejema, se, rekel bi, surovo nad ubo-
gim nedolinim trgovcem zadere: LAli vrzite tisto
Sklavarsko tablo dol, in &e me, pa poberite se iz moje
hide, jaz &e tudi mi je alovenskih kmetov demar do-
bro-dodel, ne :'hplr tegs, ds bi #e v prvi vrati moje
hide zidovi = blatom ometavali, in drugid driim paz
goridkimi furlani. (Italijdovje male,in i baje, kakor mi
jo nekdsj rekel veljaven prjatelj, so tudi ne prav ve-
1iki - prijatelji' sam Slovencem). ‘ " L

Kdo izsmed- geridkih ' Slovencev se ne spominja
ns prvo slovemsko firmo v Gerici? -

. - Nepozabljivi redoljub g. Hadolin, vidi¢, da mu
le slovenski kmét, - hribovee, zahaja v Stacu-
no, mislil si je: , zakaj bi jazi‘svojim vo-

«Kaj waga, _
jakom ne naptavil nad sojo dtacano slovenskega na-
m; vsaj Ish mi itak bora ne da?* Bodi mu zemlja
hka, bila sva si v fivljenji dobra prijatelja, vete mi:
»Ti Boitjan, pojdi pogledat, kako lépa je moja tabla
in'kako lep njej 'slovenski napis! ' .
.Bprebajala sva se  po gosposki ulici (4contrada
nobile“ so jej tedaj pravili), iu jaz sem bil tako
vesel, da sva oni velerodveh domov — pili smo
na' 2dravje H... ter na slavo prvi‘slovenski firmi tam
doli pri Jozeljnu korofkem. Ia glej, za par drij po-
tem jé nesramna, omazana ter hudobno brezznatajna
lahons ka roka & &rnilom (tinto) onesnafila ne le
samo lepo slovensko firmo, oziromo tablo, nego i his-
ni-zid. Gospodar pa je zahteval: ,Dol tablo, ali pa
poberi se ven in plataj onesnafeni zid ! (Hida je bila
z oljuato baivo’ barvama). In moj prijatelj ‘je moral
anetl-tablo, pladati okolo 50 gl gospodarju za zid,
ter tufnim srcem vsklinola sva: ,Brate, nas Slovane
L1ab in Nemcec, e tudi ju Slovan ridi; na zid pritis-
kata in nas bodeta do tedaj, ko bode vrefa polna in
nam- Slovencem - ostalo: ,Ali smrt éastua ali
zmagal® Nadi hribi, dejal je, imajo mnogo zdravih
udov; amodnika ni; ‘8 imajo pad krepke ter trde pe-
stil* Naj ‘mi-pa gospoda, goriski - lahoni, ki nas ta-
ke radi-pitajo 2 modtro di ,8klaf,“ poved6: ,Kateri
Stevenec, kdo iz med “nadih -hlapcev, dekel in celo
beratev slovenskih, bi bil:‘tako pobalinsk, da bi Sel
po tihotapsko 'v: temni nofi z blatom onesnaZit hifo
kscemu: Neslovencu? O ne, mi Slovenci niti nimamo,
tako ' pokvarjenega: niti tako - niZjega, tihotapskega
ljndstva: NaSteli- so nas, po krivitnem 3Stenji, 3500
Slovencev v Gorici ; nadli so i nad 1000 Nemcev v
Gorici: Zonano je; da Slovenec - Gorico' vzdriuje (to
prizas vsak podten star ‘Gorifan;- ti mladi so itak
podedovali nekaj noveev po roditeljih, katere so pri
Slovencih prisluZili), in vendar bi jaz, ki bivam uZe
nad 20 let v. Goriei, rad vedel, zakaj Gori¢anje (lahi,
Ishoni itd) sovrafijo Slovence, onesnaZajo jim hige,
slovenske napise itd., v tem ko se nem3kim napisom
ni¢ slabega ne pripeti?! Kdo se -ne spominja stare
firme -él;:t:"l'r;uvn::;m ,:,Jk?lhann ' Schm:dhs, iu pv;ndar je
ostala & j, ko je moz mn upéevati na
Tl’l‘lﬁlﬂ. * ' j: :
- - patyaTd m“m.

Dopisi.

V Sempetru 9. susca. (Goritko pokopaliste).
Konec. Sosebno paragraf 34. teh stalutov mi je ‘dopa-
del, kn prepoveduje pse seboj vlaliti na pokopalidte,
brezpotrebne palice sebioj positi, d& ne sinejo pijani
Jjudje na pokopaliite itd. - Tako je prav lepo! Kraj,
kjer trupla zamrlib pricakujejo vstajenja, zahteva
spoitovanje od Zivih. j

UK 4a “paragrdf “me je zdajci spomnil na mestne
cerkve. Mislil'¥édr =%, kiko' potreben in koristen bi
tak paragraf bil za boZja svetiita, po kterih se veé-
krat majhni in veliki psi “sprehajajo in... t. d. Al
niso cerkve Se bolj Eastitljevi kraji, kot pokopaliite ?
Skods; 'da tako blagedejoa: oblast slavega magistrata
gledé psov tudi' boZjim ‘ svetiéem ne pride v- blagor.
~ Tadi v ,giardino® (mestni vrt) j& prepovedano pse
‘;ﬁ'g'?’,’*"‘““" Gotovo' je  javni VIt svetejsi od’ bozjib
it 'Za pameéek k temm prvemu sprevodu na novo

pokopalifite;-kterege sem se jaz vdeéleZil, me  mika
ltmkbmu:-'primerj%t:mt&k dolg pust sprebod s spre-
vodom na nafie (Sempetersko) pokopalise.' Spreved
roji Fr. Gobricla (Govidans) je spremijévalo avonjenje
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vseh cerkev, memo kterih je Zel sprevod. Kar nam
je sosebno dobro delo, bilo je to, da sg_lepo vhrani
glasi zvimov ua Kastanjevici nas spremili do kouca
in to tem bolj, ker v Kapeli na novem pokopalisti do
sedaj niso Se zvonovspravili v lino! ? Kdaj bode zvo-
pa ali zvonev glas dobajajole mrlite na novem poko-
pnliséi pozdravijal, to ve le Bog in pa sl. magistrat.
Kako pusto-in Zzlestno je pri druzih pogrebih, ko ce
od Katarina naprej mrlié tira ,obne Sang uad Klang!*
Zakaj' ni 8l. magistrat ob enem tudi potrebne kapele
zidal, ki bi saj deloma lep3ala to puStavo? No, daje
le cesta krasns, kapelz Ze lahko faka! Videant con-
sules! V primeri & tem dolgim, pusti, trudapolnim
sprevodom kako lep, pristojen-in poboZen b1 je spre-
vod r. Iv. Kromerja na nase pokopalide. Dasiravno
je veliko Stevilo spremilo rajncege le na konec pred-
mestja sv. Roka, je vendar Se maogo odli¢nih sprem-
ljevalcev s ga do cilj in konca. In velicastno
zvonjenje Stirih zvonov farne cerkve se je mieralo sle-
hernemu dozdevati kakor milo vabile k mirnemu po:
ditku v Gospodu. Brala sc je tudi vsem spremijeval-
cem na obrazih zadovoljnost nad takim pogrebom.

V zaletku tega dolzega spisa sem bil omenil,
da je naSe pokopalidéo ob cesti, po kteri vsak dan
ve¢ ljudi hodi, kakor po vsaki drngi, ki v mesto drii.
Lahko bo kdo mislil, 2aksj to omenjam. — Orate pro
nobis! — molite za pas! je z debelimi érkami pisa-
no na lepi kapeli na nalem pokopalisti. In gotovo
vsak dan mnogo, mnogo poboinihmemo gredofih kri-
stijanov polilja vsaj kratke zdibljeje za verne dule k
nebedkemu Oéetu, — in tebi, ki memo gres, ti poko-
paliSte na srce in spomin bije: Memento mori!
Zato meni zelo dopada, da je pokopahite na takem
kraji, koder ljudji: memo hodijo. — Na mestnem po-
kopalisti ne bode skoro nikdor v mira spetih motil
in .vznemiijal, njih mesto je tiko in mirno. 3

: : . . T,

Z Dunaja, 22. marca. (Izv. dop.) (Razne no-
vice.) Odkar je wrtev ruski cesar Aleksander IL, pi-
§éjo novine najved o njem in njegovem nasledniku
Aleksandru III, Ruske cesarstvo je v Evropi ' tako
merodajno, da dela spremembe po vsej Evropi. ' Mnogo
8¢ je ugibalo in se S ugiba, kako bo novi cesar viadsl,
kake prenaredbe bo dal' ruskemu narodu, ali bo pri-
jutely Neméiji, kakor jé bil njegov ofe Aleksander II.
O tem tedaj se danes veliko govori in pise. Al mi,
Sotini bralei in dopisniki’' se malo petamo z ,visoko
politiko*, zarad tega ne nameravam tega predmeta
pg drobno razligatiy naj toréj v teim povem, kolikor
je treba; da vsak elovek vé, in poizve tam na gorah
in po dolingnr lepe goriske deZele. - - '

+ 'Dne 19. marca ‘je 'bil sprevod Aleksandra II. v
petrogradsko cerkev sv. Petra in ‘Pavla; v tej cerkvi
50 ‘njegovo traplo: poloZili pred oltar. Kakor se nam
porota, “divi rusko ‘ljudstvo v krdelih v to cerkev,
polaga lepe vence 'pred umrlega cesarja, moli in"se
jote.- Vsak je srefen, kdor more priti {ako blizu, da
poljubi roko pokojnikovo. - Ta sprevod je bil tsko si-
jajem,’ da'se $e opisati ne da. Bil je iz trinajst od-
delkov. Seveda vsa cesarska rodovina je 5la zx spre-
vodom. V dvanajstem oddelku so cesarski sluZabniki
nosili 140 redov '(Orden), ‘s katerimi' so cesarjs od-
likovali evropski vladarji, Sest ruskih kron, eno ce-
sarsko in pet Kraljevskih, Zezlo 'in drZavno jabelko.
Tu je bilo videti' mnogo'bogastva, da se je svet str-
met éudil, ko so novine o'tem sprevodu poroale,
¢e§ da ostali vladarji evropski ne kaZejo o takih pri-
likah- tolikega bleska. Ali je bilo vse ‘to velifastno!
A ves sprevod, vsi Rusi so malo mislili na te zunaj-
nosti; Zalostno so korakali v cerkev sv. Petra in
Pavla. Ves Petrograd je bil preobleien v &riino; Se
celo po ulicah in cestah so oblekli vse's ¢rnim suknom v
znamenje velike Zalogti. aj bi ¢lovek vse predrobno
opisal,- kakor ‘je bilo, vendar #e ne bi imel pojma o
veliastnem sprevodu. -~ -

-Vsaka peta beseda je cesar, car, kader govorimo.
Nr. Dunaji mora se'¢lovek Némcem smejati, ' ker go-
vore €ar (piSejo czar), der lebendige ¢ar, der todte
&ar itd. To ‘je nemSka ulenost. Na Dunaji je tolike
Slovanov, in Nemci de Se do zdaj niso mogli navaditi,

nauditi,’ da govorimo car, cesar. Edini dun. Tagblatt

piSe zar;-2a ta list pife tudi  revegat Sembera, sin
¢e3kega domoljuba in vseutiliS. prof. Sembere; nje-
gova: zasluga je vaaj to, da je Tagblattu povedal, kako
je treba -‘bescdo car pisati in izgovarjati. Tudi ne
vem, kako 80 nemSke glavice zasledile, da je ¢z treba
izgovarjati za €. S¢ tega tedaj ne znajo!

i+ YVesele novice nam: prihajajo iz VarSave o Polja-
kih na Ruskent. Res vesele novice, ker smo Ze va-
jeni, da 'vselej, kader ksj slifimo o Poljakih in Ru-
silt, da ni mié dobrega, ker baje se brata Ris
Poliak: pisano ‘gledatd.” NuS ,Slovenec®, to je naj list,
8 ne kateri rojak, rekel bode, da Rus kavsa Poljaka,
ali pa nsrobe, kakor pravi, da v drZavmem zboru le-
vica kavsa desnico, ali pa na robe, kakor se Ze pri-
peti. Jaz'sem se pri tel besedah straSno smejal, ker
sem jako slab jezikoslovec, tesar sem sam kriv; pre-

malo se z jezikoslovjem pedam; smejal sem se, ker
m pomen te besede ni bil do zdaj znan na vse strani.

{ Ravno- tako sem se razveselil, ko so ‘porofale sloven-

, 8ke novine, da je Aleksander IL padel po roki. mo-

- #ilga, - Jaz sem ui to wislil tako:. Poleg cedarjs jo
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stal morilec z rokami, ¢e obeh ni imel, imel jo vsaj
eno ; cesar je tedaj po tej roki padel, to je cesar se
je zgrudil, in v tem treuotku je padel po roki mo-
rilca. Ali to ne bi bilo nié poscbnega; cesar je po
roki monléevi tako hudo padel, da je umrl ¢ez nekaj
¢asa. Mene so tedaj s to novico prehitele nekatere
naviune, kerjg sem vse drugn poroéal izvzemsi to po-
scbnost. = Rekel sem, da sem se pamenil porofati
o Poljakih: forej ad rem. Naj precej povem, da vsi
Poljaki ne mislijo tako, kakor na Dunaji ali kje v
Avstriji. “Geueralni guvernér ruskopoljski v Vardavi
grof ‘Albedynski se je te dni pogovarjal ‘'z deputacijo,
kateri ‘sta bila na Celu Ostrowski Zawojski. Ta depir~
taeiju pojde v Petrograd izrazit ruskemu cesarjd so-
éntje in obZalovanje o smrti- Aleksanden 1L 'V Kato-
liski cerkvi v*Varsavi je Albedynski prvi poljubil kriZ,
kay je Poljake jako razveselilo. Da pojdejo moskoy-
ski kmetjeo “poklonit se novemu cesarju,  to se samo
ob sebi ume; ali da pojdejo Poljaki, veseli nas za
tega delj, ker se za Poljake vedno slifi, da ne lju-
bijo ruskega cesarja, da so uporniki, katerim bi bilo
unajljubde, da bi kar ¢ez noé propalo rusko eesarstve.
Na Dunsji je dokaj Poljakov, kateri so me prafali,
ali se mi zdi prav, ali tudi jaz hvalim, da je hudo-
delnik cesarja tako zavratno umoril. Ko sem z glavo
Se vedno mmjal, kakor da se mi to prasanje éudno
zdi, izustil je Poljak besede, katerih ne bi rad tu za-
pisal, naj le povem, da se njemu to prav zdi. Bog
daj, da bi se Slovani prej ko slej spametovali, in sami
o sebi solidarneje sodili pred svetom. Solidarnost jo
vselej dobia naprava, zlasti denaSnje borbe nas opo-
minjajo, da smo ua oprezu,

Na$ pesvik par excellence, ali kakor vi Primorci
pravite, pesnik po boZji milosti, rekel bi, du so nihi-
listi zgaga zagatna. Jaz pa, kader bom kuj pisal o
nihilistib, in to bom storil samo v obliki pravijice,
pripovedoval bom, da nihilisti nimajo ¢loveske podobe,
da 8o kakor divje Zivali, katere po sveta hodijo ter
ubijajo mirne in poitene ljudi. Tak nihilist je tudi
Rusakov, kateri je umoril ruskega cesarja. Naj se mi
ne zameri, da tu zopet postojim; ta grozni umor je
iz mene naredil jezikoslovca, zlasti dunajskim novi-
nam ,Deutsche Zeitung” sem zato silno hvaleZen, ker
ona nas poucuje, kako je treba ruski brati, BSeveda,
mi Slovani 8¢ nismo tolike napredovali, da bi znali
slovansko brati. Te novine pravijo, da se Rusakov
pise z ,y%, torej Rysakov, kar je tudi ves, in D. Z.
pristavlja, du je ta y treba kot i izgovarjati, torej
Risakov. Dunsjske novice so si res dale testimonium
paupertatis germanicae, ker ta trditev je od konca do
kraja napalna. Rusakov se res pide z ,y“, ali Nemeci
ie ne vedo, da Rusi ta y, kakor tudi Scbi, izgovar-
jajo kot ,u“, Slabo bi napredovali, ako bi vselej ve-
rovali Nemcem, kateri Se nam vrivavajo za uéitelje o
stvarch, o katerih se jim 3e sanjalo ni nikedar. Quo
arrogantiae! Torej lvala za nauk ; kader bo treba,
pojdemo v redakeijo novin D. Z., da nas naudf brati
ruski. Odslej bomo tedaj pisali: Hudodelnik Risakov
je umoril ruskega éarja. Prosit! Zivio!

Nihilisti so raztroseni po vsem sveti, na Fran-
coskem, Svicarskem in v Belgiji. To so njihovi br-
logi, kjer brez skrbi snujejo zarote. Sedaj so celo
imeli javne shode, na katerih so si obljubili, da bodo
Se pogumno delovali. To je bil samo zadetek Zalo-
igre. Na vrsto Se pridejo drugi moZje, katere mislijo
odpraviti iz tega sveta. Tako so se baje pogrozili
Gambetti, da ga bodo. Tudi Taaffe je dobil pismo od
pibilistov, kakor se piSe, ali jaz mislim, da je to samo
Sala. To je Ze od sile, ti nihilisti, da tako razsajajo.
Slisi se, da se ruska vlada posvetuje z ostalimi ev-
ropskimi viadami, kako bi bilo moti zatreti te po-
gubne samopaSnike. Predlagala bo, da mora Belgija
in Svicarsko vse nihiliste izroliti ruski vladi, da o
njih sodi. Znano je, da je bil Hartmann glavai ni-
hilist, kuteri je z dinamitom inoskovsko Zelezno cesto
v zrak vigel. Pobegnil je na Francosko, kjer se mu
e zdaj dobro godi. Francoski zakoni so tako, da ne
smejo izro€iti Rusom: hudodelnika, kateri je k njim
pribeZal iskat zavetja. In taka zavetja dajejo vsem
hudodelnikom francoski zakoni, seveda samo nefran-
coskim narodom. Naj se to tako ume, dd to zavetje
imajo samo politi¢ni hudodelniki. Kaj bodo Rusi s
tem dosegli, bodemo videli. Zeleli bi paé vsi, da bi
se vsaj kaj storilo in razdrlo gnezdo nihilistov.

Razéirili so se jako, sicer se jih ne bi tako bali.
Glavna stvar, kar zahtevajo nihilisti, je konstitucija,
to je, naj bi cesar dobil svojo oblast z narodom; ho-
évjo imeti drZavni zbor, kakor ga imamo mij v Av-
striji. Anglezi, Francozi itd. Rusi bi radi obogateli,
kakor anekdota pripoveduje. Nekdo je mamre¢ pra-
gal, kateri viadar je najsiromaSnej3i, Na to se mu
je odgovorilo: avstrijski cesar je najbogatejsi, ker ima
dve hi&i (Ober-& Unterlaus); sultan je Ze siromaZneii,
ker ima samo fi:van; papeZ paima samo stol (der heilige
Stuhl); a ruski: cesar pa nima nidesar. Ker je na sveti
e tako, da vladarji tudi takih pohiStev potrebujejo,
kar pri nas konstitucijo, ustavo, imenujemo, slifalt
smo te doi, da je sam Aleksander II. nameraval dati
Rusows Kkonstitucijo, ali prehiteli so ga z umorom.
Njegov naslednik Aleksander IIL je z j ukazom“ na-
znanil, da bode spostoval vsa dozdanja pooblastila
(privilegija) in naredbe, katere je njegov ofe dal ru-
skemu narudu, Z evropskimi viadarji bode Zivel.y
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prijateljstvu, kakor ofe. Imenitna je v tem oziri o-
kroZiica, katerb je poslal eviopskim vladam ruski dr-
Zavni svetnik Giers, iZ &esar zvemo, v kakem raz-
merji bo Rusija s& svojimi sosedi tndi odslej. No-
tranje ruske razmeie bodo nam Ze pojusmla prihud-
njost; torej je tivba, da polakamo. Kako -vobudo
in pooblastiia' dobodo Rusi od ‘novega cesarju, bodem
porotal, kader bo to gotovo.’ :
" Giersova okioZnica nuzuanja v imeni cesaija, da
je Rusija dospela do normainega razvoja; ulaj je e
treba, da se ufrdi na zunaj in da rdzvije svoje mo-
raliie in gmotoe moci, 'svoj¢ bogastvo in blaguvitost.

Ruski cesar bo vprvi visti skrbel za notranji raz-

voj drZzave pospeSujoé civilizacijo socijalne in na-
rodnogospodarstvene interese. Na zunaj bo Rusiju mi-
roljubpa, Zivela ho kakor dozdaj v prijateljstvu z ev-
ropskimi viadami, Samo dolZnost, &¢ bo treba braniti
¢ast Busije na zuoaj, bode Rusijo odvraila od notra-
njega dela. To je po priliki vsebina te okroZnice,
katero si lahko vsak razloga, Iz tega se sklepa in
ugiba mnogo nepotrebnega, zlasti neméke novine, sa-
mo da napolnijo strani, dc berejo bralei vselej kaj
novega.

Zdaj pa se 8e pomudimo nekoliko pii slovenskih
razmerah. Gradiva je toliko in takega, da se mi kar
e ljubi pisati, in vse isto, enako, kakor prej. Ce
tedaj ¢lovek vedno o istem predmetu porofa, lahko
poreés kedo, da je tak dopisnik podoben vrabeu, ka-
teri vedno enako cvréf: Ziv, Ziv, Ziv. To slovensko
melodijo so se od slovenskega vrabca nautili tudi
Nemei, ker so zlasti v zdanjem &asi tako 2ivi, ne
Zivahni, slovenski vrabec tako ne govori. Na Dunaji
smo pamret slifali, da je g. Stremayr s tistim odlo-
kom namneraval dosedi, da bi Slovence razdvojil od
desnice, od Tasffeja. To se je godilo med glasova-
njem o hiSnem davku. Mislilo se je tedaj, da bo naj-
viéi odlok Slovence tako hado rozjaril, da se bodo
viadi izneverili. Ali umgekehrt ist auch gefallen,
P;ie:liren pravi up je splaval po vodi, le jadrajmo za

Seveda ¢lovek ne sme vedno na istem mesty
ostati; beseda napredek veléva, da moramo naprej ;
torej le jadrajmo naprej, ne pa nazaj, da ne bomo
nazadpjaki, mralnjaki. Ce tako naprej jadramo, pri-
demo na Dunnj. Dunaj je velik, a ne kakor pika
na zemljevidu, ima vodotok, kateri je vedi nego Du-
nav na katerem koli zemljevidu. Ce tedaj tako na-
prej v duhu jadramo, pridemo do niZje-avstrijskega
namestnika barona Possingerjn, kateri zasluZi, da s¢
tudi pri njem:nekoliko ¢asa pomudimo; mne bo nam
Zal, kajti pa$ namestnik je praSal dunajski magistrat
za take redi, katere zlasti Nemcem niso prijetne,
Piadal je tedsj, kaka natela so vodila dunaj. magi-
strat za ,Umgangssprache (la lingue parlée)“; pri na-
mestniku 80 se mnogi pritoZili, da so Slovane po sili
za Nemce vpisavali. Drugo prafanje je Se lepse: Ali
je na Dunaji razun nemskega jezika tudi kak drug
jezik ,Umgangssprache®; ker prebivalei obdujejo vsi
v nemdkem jeziku; kdor hofe na Dunaji Ziveti in tr-
govati, mora znati nemski. Vse firme so nemske.
Slaviemu magistratu bi jaz same to svetoval, naj gre
na ,Graben*, ali kamor Ce, pa in corpore naj gre,
ker veé odi ved vidi, in videl bode napise z zlatimi ¢r-
kami na prodajainicah, da se tu francoski govori, tu
angleski, tu ruski; in mnogo je tudi CeSkih napisov;
Gesar Se morebiti ni izteknil. Er sieht den Wald vor
lauter Rinmen nicht. Tako je. Ali mi smo milo-
sréni, 1mamo potrpljenje s kratkovidnimi ljudmi, ka-
teri 80 Ze od norave taki slepci pridli na svet, da Se
ne morejo videti svojega nosa, kako jim je v teku
tasa dolg narasel.

Z Dunaja, 5. aprila. (Izv. dop.) (Popravki o
Fisterji). Gospod dopisnik iz Gorice je v 13. Stevilki
oNovic* popravil moj dopis v ,Seéi* o Fisterji, za
kar mu najtop.:ifo zahvalo izrekam. Fister je bil doc-
tor philosophiae, na Dunaji pa je bil profesor vero-
znanstva in odgojiteljstva na filozofski fakulteti. Se-
veda jaz nisem nikdar prasal Fisterja, kak doktor je
bil."Sedaj vem, kako je. Take nauke rad sprejewam,
¥ender pa ne vseh opazek Cestitega gosp. dopisnika,
kateri mi ofita stvari, o katerih mi se 3¢ sanjalo ni.
G. dopisnik pravi, da se ne smemo postavljati na sta-
lis%e Zidovskih fasnikov. Kaj tacega naj bi gosp. za-
moléul ; moj dopis naj sodijo Zestiti bralci in videli
bodo, da tistih wrstic ni pisal ¢lovek Zidovske vere,
Moji dopisi v ,So¢i* pricajo, sploh vsa ,Sota* je Zi-
va prits, da ne stojimo ua Zidovskem stalisdi, zato
imamo tudi pravico terjati, naj se o naSem stalisdi
drugod ne porota take napaédno. Seveda tudi mi smo
se nekedaj . zgodovine wudili in se je 3¢ udimo, zato
nas g. dopisnik krivo.sodi trded, da svoje misli ,pov-
darja za tisto mladino, kateri zgodovina ni 3e me-
gistra vitae®. V kaki zvezi je ta trditev z mojim do-
pisom, tega Se sam g. dopisnik ne”ve, kateremu je
bilo samo do fraze. Magistra vitae je zgodovina, to je
resnica, ali fraza je kader serabi po nepotrebnem. Ta-
ki paukov tedaj ne potrebujemo; dasi se pridno u-
timo, vender se Se nismo toliko naudili, da bi vedeli
da je bilFister doctor philosophiae, zarad desar 5o ae
nekteri roiaki v_Gorici tako zavzeliy ko so brali, da
je bl B\

B J

------

zavzeli, slutim, da malo kedaj kaj slifijo. Pisati o
moZi, kateri je imel dokaj plemenitih lastnosti in
kreposti, kateri je mislil, da je bilo vse prav, kar je
storil kedaj, poroCati, da ta moZ ,erat jam tum fein
glavica“, naj bi ue bilo dovoljeno! O rojaku moléati,
kateri je ljubil svojo domovine, to so novi nauki, ka-
terl se nam dajejo imperiose. Mladina rada sprejema
lepe nauke, ali takih n¢ more sprejematil . :

_ Op. Ured. V 14. 5t. ,Sode* je sledil ,konec*
dopisa dunajskega o Fisterji. Ta nam je stavec iz-
pustil, ¢ 3. ‘odstavku pur vistic, zarad kterih se kali
pojem o Kisterji, kakor si ga na§ g. dopisnik misli,
in se kali tudi logifna zveza in vgodni sklep g. dop.
o Fisterji. V rokopisu sledi na dotitnem mestu také
le: ,On (Fister) je Jjubil tudi slovenski narod' in bil
Je Sloverec, saj tudi sam tega ni tajil, ampak v nagi
druZbi je povdarjal, da je Kranjec. Torej ni resnicno,
kar dunajski ,Tagblatt* trdi, da je bil ein deutscher
Krainer, kein Slovene, To je izmisljena trditev......*

Ta pomota pa ni bila kriva, da je & g. dopis-
nik ,Novic* bi¢al v obte dopise o Fisterji, ker so
nNovice* prej izkle, nego se je storila ta zadnja po-
nota v ,8oti“, Popravki dena3njega dopisa z Dunaja
bi¢ajo nekoliko pa tudi g. dopisnika ,Novice.

. Nas dopisnik je imel plemenit namen, da je po
svojih skuSnjah skusal dokuzati neresnico in zatreti
krivico, katera od strani nemskih nacijonnlcev Fisters
ja Be po smrti vporablja za svoje namone. Pa saj Se
JoZef II. mora tudi mnogo po krivici sluiti Zidom
in Herbstovi in Schinererjevi &redi! Fister je bil star
in potrt, da ni vedel, zakaj ga vse porabljajo, in le
zaslugo ima nad dopisnik, ako svete objavlja tudi nas-
protue skudnje. Fister je bil nesreden, njegovi dopis-
niki pa tudi; zato ne mnoZimo e dalje nesred nad
njegovo gomilo. Naj bi v miru poéival, in posebuo oni,
ki st_?l aivojemu nekdanjemu uéitelju dolini, — orate
pro illo

Politiéni pregled.

Vdrz zboru je ta teden najvaZnisi
skupni odgovor ministra I'raZaka na slovenske
interpelacije. O sklepih drZ. zbora govorimo
spredaj. Dancs pri¢ncjo prazniki tudi za nase
poslance ; zborovanje se priéne zopet 28. aprila.
Na vrsto pride po veliki noéi budgetna debata,
o kteri bomo mnogo slifali, Slovenski poslanci
imajo nepremakljivo pred oémi na3 narodni pro-
gram, kakor dr. VoSnjak v obSirnem pismu po-
secbe povdarja. DPoslanci nasi racunijo z raz-
merami in previdnim postopanjem Taaffejevim.

Opat Ganglbauer je imenovan od 23.
marca za dunajskega nadskefa.

Srbski budget znada za letos: dohodkov
25 milj., stro3kov pa nekaj nad 24 milj. dinarov.

Ruski car Alek. III. moéno deluje na
notranji drZavni prevstroj, — Trodi se, da bi
se Rusi sprijaznili s Poljaki in s kat. cerkvijo.
Ruska poslanca Mosolov in Batenov je papeZ te
dni preprijazns sprejel in jima je hvalo izrekel
za spravljivost novega carja. Alek. III. hode biti
varéen tudi v svoji hiSi. Izbrisal je 2 milj. rub-
ljev iz proratuna za dvorske pptrebiine.

Vse drzave gledajo, kaké bi z mednarodno
postavo ukrotili nihiliste, kteri so povsod v zve-
zah za skupne n:mere.

Francozi so bili hudo tepeni na tuneski
meji. Francozi se hotejo maStevati, in prej ko
ne se sprejo tudi z Italijo, ki tudi prezi po
Tunisu.

Rumunsko kraljestro so nektere viade
Ze pripoznale.

Domade stvari.

Citalni¢na poddruznica v Goriei vijuduo
vabi vse p. n. drustvenike poddruZnice in Citalnice k
predavanju ,0 narodnem gibanji goridkih
Slovencev, ktero bo nadaljeval g. Ernest KlauZar
v nedelje 10. aprila ob 8. uri zveler v Eitalni¢ni
dvorani. .

Preilo nedeljo 80 se med drugim po domace po-
jeSnjeyali. vzroki, zakaj je verovati; da se Slovenec v
resnici udi lahko drugih jezikov na podlagi in le na
podiagi Za pridobljenega domalega jezika, ker
slovenski jezik. polajuje izgovarjanje, in ker slo-
vanddina ne zaostaja gledé na dele in zveze za dru-
gimi jeziki. Pokazali so se zarad tega dobiéki za od-
gojo otrok, potem za jasne misljenje in mnogi dobié-
ki za praktidno Zivljenje. Iz istega vzroka pa mi pre-
zirati nevarnosti gledé na potujéevauje zlasti od stra-

octor theologiae; iu da.so se zarad tega

i onib jezikey, ki so lazi nego Jo_slovoniting,. Ne-

varna je v tem ozira posebno italijand¥ina itd. Bilo
Je pri tem pojaSpjevanji tudi Se dovolj deleZnikov,
_ Vabilo. Podpisano vodstvo nujvljudneje vabi
vse prijatelje kmetijske’ Sole: k preskufnjam uéencev,
ki se bodo vriile doe 14. apiila t. ). predp. od 9-12.
1z teoret. predmetov (v Soli pri sv. Roku), pop. od
86 iz prakti¢. opravil na polji slov. oddelka.

V Gorici, 6. aprila 1881,
3 Vodstvo slovenskega oddelka deelne kmetijske
gole ; . - Fr. Povié

-G g Dom. Alpi postal jo v tukajfojem o-
srednjem semenisei profesor za moralni n:iugl:]

Sklepni radun druitva goriSkih gospd ks
da se je razdelilo od 20. dec. do 31 mawf 45.87?
gie:}fz:: .Js.]:‘c!ij ?1 m;iaom, lprik“hlfil? kruhom najuboini-

rifkim druZipam in je gtro 8201 N
40 kr. Lepa pomot! ’ R

. Neda cesarica se je povroila z Anglekkega,
kjer je bila na lovu, preko Pariza na Dunaj,

Oesarjoviéa Rudolfa poroka bo, kekor je
sklenil nas in belgiski dvor, zatedno 10, majs t. 1,
Cesarjeyit pride vsled tega nekoliko prej v domovino
5 svojega potovanja v jutrove deZele, Razliéni odbor]
in razoa drutva 80 se ta teden bri poprijell naprav,
ki so se bila pritels pred meseci, Kmalu nazoanimo

ved o gibanji in delovanji za veliki in veseli avatrije
ski praznik 10, maja, . e

Zga ljudske fole v koprskem okraji jo imenoe
van za zatasnega nadzornike g, Toma: Kianénik, Ko-
roec, Obpalial se je dozdaj znaajno, in ,Ed.* ups
dobrih sadov od njegovega delovanja.

_ Doneski za normalno-olski zalog so odprave
lieni za nafo deelo {m postavi, ktero je cesar potr-

dil 16. jan, t. 1; pobiral se bo namesto tegs &olski
davek od dsdﬁp:in. ”

Mariborski &kof ni dovolil na proénjo bogos
slovcev, da bi se vvedla slovenitina v bogoslovje,
SlomSeka ni veé ! In papeXa Leons XIIL nodejo ume-
ti po nekterih katolisko - slovanskih keajih neki visi
pastirji, ob Casu, ko se & razkolniski svet pribliZujo
Rimu! Neke Skofe bi prafali: Kuko so glasi Strosma-
jerjev zadnji pastivski list ?

Obdutljivost je lepa lastnost, kedar jo —
na pravem mestu. V predpredzadnjl ,So¢i* je bilo po-
rotano, da je v Komnu zbolel nck sodnik, ki je bil
velik nasprotnik tamosnji &italnicl in keiv, da ni &tela
uradoikov med svoje ude. Potem so sledile to-lo be-
sede: ,Mi smo res nesrelni, da jmamo povsod mo-
gotne pafe v raznih oblekah, da nas strahujejo, in da
se moramo skoro veseliti, kedar ge naSim ,govraZni-
kom nesrela zgodi®. '

Nek visok gospod se huduje nad to izjavo, in
pravi, da smo ,nepopisljivo surovo misel izjavili, na-
mesto da bi skuduli 3iriti omiko med Jjudstvom®. Ako
je to res, potem obZalujemo tudi mi, da bi bile one
besede Jjudstvu podajale nauk, kterega ne poznamo
ne za se in ne za ljudstvo, in nofemo imeti zasluge,
da bi bili ravno mi krivi takih naukov. i
* Pradamo pa vendar tudi druge &%, bralce, ki so
tudi obtutljivi, ali je mogode neoristransko tako hudé
soditi o onih besedah? Ali nismo povdarjali za tak
afekt posebno nafe poloZje, kot izjemen ar 0gOj
(uvet), ki vlada kat’ eksohén nad nami? Dalje: Al
smo direktno ukazovali, da naj se veselimo nesreé
nasprotnikov? Trdili smo marved, da izjemni vzroki
nas tirajo do izjemnih tustev! In naposled: Al ni-
smo vso to izjavo omejili 2 logitno omejilnim in tukej
celd vnitevalnim skoro! Gospoda! tudi mi smo
obZutljivi, in ravno zato ne bomo nikdar svetovali
ljudstvu, da naj prosi nesrefe nad naSe sovrage, pa
tudi ne, da bi tugovalo, kedar od nas kopita pobe-
rejo Vestenecki, Kalteneggerji in sorodni na8i prija-
telji! In samo to zadnjo misel je fhotela ,Sofa*
izraziti, jo izrafa tudi danes pred vsem svetom in ne
samo pred onim visokim gospodom ! NaSi nasprotniki
naj se udé nam biti pravini, pa ne nas siliti, da se
nam moZgani vzgrejejo, kedar koli se zmislimo na
njih obnasanja proti nam. Pa& pohlevai smo, in ob-
tutljiveem se ni bati, da pokafemo preved inaiteval-
nega duha. Toliko krivic smo Ze pretrpeli, da smo
sami otrpneli in odrvenili proti najhujsim kri-
vicam. Také nas strabujejo in obkladajo 8 Krivicami,
da se je nad naravni ut obrusil, in da nam #e sami
uasprotuiki oéitajo neobfutnost, nlalnost in neko a-
patijo, ktere bi Diogenes ne nadel pri drugih sedanjih
narodih. Ne bojte se tedaj, gospoda, da jo zagazimo
po poti obutljivosti; bojte se rajdi za to, da ne zgu-
bimo' kmalu vse naravoe, notranje in moralae modi, ako
nas bodo Se nadalje teptali, kakor nas doslej od vseh
stranij pritiskajo in zatirajo. ;

Koroski domoljubi pojdejo pod vodstvom g,
Einspielerja k cesarju, da se pritoZijo zarad krivie, ki
jih koroski Slovenci trpé. Zares potrebno! Bog daj
sreden vspeh! - :

Vit, Vesteneck je premeiten v Gradec; na
Bjegovo mesto pride 2a ok, glavarja v Litijo dosedi-

e



nji komisar v Mariboru, g. Gril, ki je neki narcden |
moZ. —

Obgina Jablanica v Dolenjem Zemouu (pri
Tiivski Bistrici) obsega 8 vasij. Ta soseska je silno
uboga, in letos je reviéina vsled zaporednih slabih
letin tam tako huda, da trpé ljudje in Zivina silno
pomanjkanje. Kdor se more siremakov vsmiliti s pod-
poro, uaj jo edposlje natamosnje Zupanstvo ali pa c.
kr. glavarstvo v Postojno.

.Sadsteirische Post* nov nemsk &asnik izhaja
“od 6. t. m. po 2 krat na teden v Mariboru Vv Za-
loibi tiskarja g Leona. List s podobami olepSan ho-
e mepristransko zavralati vsako versko, marodao ali
prasadko #éuvanje in naklanjati narode k mira in
spravi, Velja za mesec 3 podtnino vred 60 k., za
Vg deta 1 gl 70 kr. ,S1. Gosp.* list toplo priporoca.

Razne vesti.

Potres. V egejskem morji tam pred Malo Azijo
je med moogimi drugimi tudi razmerno velik otok
Hios, ki ima dosti veliko 3tevilo prebivalcev. Na tem
otoku zalel je 4. t. m. stradansk potres in traja Se
dalje in dalje. Porulenih je kakih 30 krajev in po-
kontanih, kolikor se dozdsj vé, mad 4000 prebival-
cev. V mestn, ki ima enako ime z otokom, izvlekli so
iz podrtin 1400 mrlifev. Na vsem otoku pa je zdaj
kakih 40 tiso? siromakov brez podstredja, brez oble-
ke m brex Ziveia. Na pomoZ hite od vsch bliZnjih
krajev. Telegrafujejo, da bi reveZem prinesli kruha, in
obraéajo se na vsmiljenje vse Evrope. Huda, huda
pesreda je to!l

Na Ogerskem je mesto Szegedin zopet v ne-
varnosti zarad povedaji.

Vid — kako se zgubi.
Spisal dr. Ferdinand Rojie, zdvavnik v Gorici
tik zlatega angela.

Vid je velik dar boZji, in zato vreden, da si ga
&lovek varuje. V ta namen sem napisal siedee vrste,
ker bolj in bolj spoznavam, da jih je mnogo, ki ne
ved6, kaj vid najbolj slabi, krati, Kratkemu vida ne
moremo priti drugade na pomot, kakor z ofali, in da
te vedno na oleh imeti ni kaj prijetno, ve vsak, kdor
je prisiljen rabiti jih. O tem kratkovidu torej hotem
tu pisati, ker ga ¢lovek dobi skoro samo s svojo ne-
marnostjo ali nevednostjo ali nevednostjo, torej tudi
ako hote, se ga lahko ogue ce pa o drugih napakah
vida, ki ¢loveka zadenejo brez njegove osebne krivde.
Todi o boleznih ofi nofem pisati, ker v teh je ¢lovek
dolZen iz ljubezni do samega sebe obreiti se do
zdravnikov.

Kratek vid se kaZe vtem, da nale ofi, Ceravno
drugafe popolnoma zdrave, ne razlo€ujejo posamitnih
refij vet v taki daljavi, kakor nekdaj. Kratkovidni
¢lovek pa ulici na primer ne razioéi dobro, ne spozna
za gotovo osebe na drugi strani ulice, in ta daljava
pi ravno velika, je li ora oseba njegov prijatel ali ne,
pjegov predstojoik ali zoanee, ali re. Iz tega
zoajo njemu prihajati sitnosti, ker ljudje, kterim je
morda on kakor koli spo3tovanja dolZen, ga prav lah-
ko za hudobnega drzé, £e§ da jih ni pozdravil iz za-
nievanja, Ceravao jik je bil dobro pogledal na ulici
pri srecanji. Dalje je kratkovidnik tudi pri branji in
pisavi ve ali manj omejen. Vse to se razume, ako
kratkovidnik npima ofalov pa obrazu. Zato je vsak
kratkovidnik prisiljen ofale nositi. Mnogi pa, ki ta-
kega 8e pe poznajo, da je kratkoviden, ga imajo lah-
ko, &e je mlad ali pa Se celo kmet, kar se silno redko
pripeti, cel6 za ofabnega, %e§ da je iz mapuba oéale
nataknil. Pa Zalibog se tudi iz napuha to kedaj pri
mladenitih stori, in i si pa ravno s tem odi poka-
zijo, da potem morajo v resnici po sili vedno ofale
nositi. — Mnoge neprijetnosti torej kratkovidnega za-
denejo, in zarad tega hofem tu naznaniti, od kod pri-
haja velinoma kratki vid; zato da bo dober vid znal
vsak sam sebi, ako ga Se ima, ali pa tudi drugim &im
dalje bolj ohraniti.

_Kmki vid si tlovek po najve® pridobi, ako bere
ali pie v premalo ali prevet razsvitljenem prostoru.
Tedaj brati ali pisati v mraku, bodisi da je jutrnji
ali vecerni ali v prostoru mra¢nem, ali celo pri me-
seéni (lunini) svitlobi, to vse siloo Skoduje ofem.
Dalje Skoduje ofem, ako se bere ali pie na solncu
ali v sobi, ki je prevel razsvitliena. To zadnje se
dgnaﬁg-n dan silno lahko pripeti s petrolnatimi svetil-
nicami, ki jih tako lahko vzdignes ali zniZas, da sve-
tijo m'i'mgu ali malo.

edaj v mraku ne beri in ne pigil to je prv
vodile, .da si dober vid ohranis. Pr’;ti temu '.'se l:mj?
vet greSi, in to je tedaj najvei vzrok kratkovidu, —
Rajoki Menzl, nekdaoji gimnazijski vodja tu v Gorici
je priSel prve dui, ko sem jaz vstopil v prvo latinsko
Svlo pa vizitacijo v to Solo in nas je opomuil na to,

Dobro se tega Se zdaj spominjam - in sem mu hvale-

Fen zato, ker je s tem mnogim od mas dober vid o-
hranil, tako dolgzo, dokler smo ga v tem sluSali. On
sam je takrat uZe kratck vid imel in ofale (Zvicker),
nosil, pa ravnal se je po svoji dolZnesti, t.j. opomnil
nas je kot vodja, da naj se in kako naj se varujemo
te nesrefe. Nobenega drugega vodje ali profesorja
dozdaj nisem ved shisal da bi bil na to opuminjati
svoje dijake. Ravnal se je pa tudi omenjeni vodja
po &lovekoljubuem vodilu: pred hudim, ki je teve za-
delo, varnj svojega bljiznjega, ako mores. Vodje, pre-
fesorji, utitelji in drugi, kteri pridete v tako priloZ-
nost, posnemajte rajukega g. Menzl-na in opominjajte
vam izroteao mladino vedkrat: v wraku ne beri in
ne pidi! _ .

Mene je napotilo k ti objavi te. da sem tu v
Gorici zvefer v mrak po ulici gredé vetkrat opazil,
kako se kak Stacunar nu vratih svoje Stacune tradi
tasvik brati in ga prav blizu obraza pritiska; dalje
tudi, da sem v cerkvi videl Jjudi iz mohtvenih bokvic
brati, ko je bilo uZe pretemno. — Iz navedenega vz-
roka jmajo kratek vid samo ve¢ ali manj olikani
ljudje, od kmetov skoro nobeden. )

Drugo vodilo je: ue beri in ne piSi na solncu
ali pri preved Zaredi svetilnici. — To vedeti je tudi
velike vaZnosti, zato ker imamo zdaj petrolij, ki se
zavoljo nizke cene in lepe svefave uZe povsod rabi,
in ker se te svetilnice take lahke in tako lepo dajo
prirejati, da bolj ali manj svetijo, in zato ker smo
vsi k temu nagneni, da si bolje ko je mogofe raz-
svetime. To poslednje je pa nalim ofem Skodljive,
ako je preved. Da-li ne 3koduje prevelika svitloba
tudi pri Sivanji, vezenji in drugih enakih delih, ne
morem zdaj redi; no, v ti zadevi vedi viak, da pri
vsakem delu, pri kterem mora$ o¢i rabiti in jih na-
penjati, odjenjaj hitro, ke zapazii, da so te zatele
boleti ali trudne biti.

Dodatek. Kdor bere ali piSe, naj se postavi tako,
da mu svitloba iz leve strani dohaja. Tedaj v Solah
naj udenci tako sedijo, da so jim okna, od koder jim
dohaja svitloba, na levi strani.

Tretje vodilo: ne beri, ko hodi3 ali ko se vozis.
Branje, ko ¢&lovek hodi ali se vozi, je teZavno, delo-
ma skoro nemogode, zato ker &rke takrat niso stano-
vitno pri miru, temut se sem ter tje pregibljejo, ko
da bi plavale, in &e takeat bereS, morad oéi dvakrat,
trikrat toliko napenjati, ko kedar bere& pri miru na mizi

Dalje skoduje, kakor je uie gori omenjeno, ofem
gilno, ako kdo oéale rabi, ko jih v resnici ne potre-
buje. Tedaj ne gledaj skoz otale, komur niso po-
trebne, ako vofes kmalu priti ob dober vid!

Listnica uredniStva. Nekaj dopisov ni moglo priti tudi
danes na vrsto.

Svilorejei !

Tzvrsino z mikroskopom vestno pri-
pravijeno

Svilodno seme

domadega pleniénega in belega plemena od-
daja po 7 gold. unto Franc pl. Gironceli v
Goriei Via Scuole.

Vabilo na narotho

na prvi avtonomisti¢ki, Slovanom prijazni dva-
krat na dan na Dunaji izhajajoéi politi¢ki éasopis
,1ribiine.“

Po dolgoletnih naporih i ve¢kratnih posku-
sih posreCilo se je slednji¢ na Dunaji ustanoviti
veliko dvakrat na dan izhajajoée glasilo o nem-
Skem jeziku, kateremu je pri zastopanji avtono-
mistikih idej naloga na sedeZi avstrijskega dr-
Zavnega zastopstva delovati za narodno in poli-
titko ravnopravnost narodov in boriti se zoper
narodna nasilstva,

Dosedanje drZanje lista priéa o koristi
usredototenega publicistitnega zastopstva, in le-
Zete je na nadih avtonomisti¢kih strankah in na
slovanskih krogih obfe, da se osigura to za
sploSne njih interese velevaZno polititko pod-
Jetje po moralnem in gmotnem podpiranji, in da
po kolikor mogoge najveem razsirjenji tega lista
ustvari vezilo za narodne svobodo in za pravnme
terjatve narodnostij.

Zato vabimo vse avtonomistitke kroge in

vse slovanske razumniStvo, da krepko podpira v
nemikem jeziku izhajajoéo ,Tribiine“ in da sma-
tra nje razSirjenje za sploSno korist.

- Pogoji za narofbo dvakrat na dan izhaja-
jotega lista so zelé ugodni in tako preratunjeni,
da je to glasilo lehko pristopno v najsirie kroge.

Narotuje se: S posiljavanjem po posti v
Avstriji in na Ogerskem : (Jutranji ia veéerni
list) za mesec 1 gl. 60 kr, za Cetrt leta 4 gl
3% kr., za pol leta 9 gl., za celo Jeto 18 gld.
(Vsak dan dvakratno posiljanje po posti stane
za mesec 40 kr. vel.)) Posamilne jutranje Ste-
vilke veljajo 3 kr. Posamiéne veferne stevilke
veljajo 2 kr,

Zaloga ,Tribiine“: Wien, I. Domgasse 9.

St. 195.

Razpi
azpis,

Po sklepu c. kr. pomnoZenega okrajnega
Solskega sveta razdirilo se bo &olsko poslopjefv
Boveu tako, da se fetrta Solska soba vredi in
stanovanje za Solskega voditeija sezida. '

Delo je cenjeno na 2471 gold. 72 kr. o-
ziroma 2677 gold. 49 kr., in se razpise s tem
javna obravnava ponudb, katera se bo vriila dne
25. t. m. od 10. do 11. ure zjutraj pri c. kr.
okrajnem Solskem svetu v Tominu ustmeno ;-
sprejmejo se pa tudi postavno kolkovane pismene
ponudbe.

Za ustmene ponudbe je dovoljena tudi draZ-
ba, po kateri, konéani ob 11. uri, se naznanijo
pismene ponudbe.

Nacrt, prevdarek in pogoedbe so razpoloZeni
pri c. k. okr. Solsk. svetu,

Kedor se vdeleZi drazbe, poloZi gold. 130
kot vadinm.

C. k. okrajni Solski svet si pridrZi pravico
od podanih ponndb sprejeti uno, katero spozna
za najvgodnejdo.

C. K. OKRAJNI SOLSKI SVET V TOMINU,
dne 4. aprila 1881.

LB ®
llisa na prodaj.
V Solkanu tik erarske ceste je na prodaj

pova hiSa (Stev. 223,) z vrtom in podzemeljsko
kletjo. Cena in drugi pogoji se pozvedé pri

lastniku
Jozefu Boltarji.

Henrik Nestlé-jev

redilni prah za otroke.

Vellk ¢astni diplom.
- Veliko

AR (HRILDTAL

prvih zdrav.

Tovarniska znamenja. ﬁﬂﬂl‘lml.

Najpopolnifa hrana za dojence in slabe otroke.

ZALOGA V GORICI

G. Cristofolotti lekarnik, A. pl. Gironcoli in
v vseh lekarnah pokrajinskih.

Svarilo.

Pravi samo, ako imajo po-
krovi fkatljic
5| taka znamenja, kakorSua so vi-
¥ deti na levi.
nT ¥ NB. Pri neq;a:ih skatljicah na
~ g znamenji pokrovovem ni lastno-
rofnega podpisa glavnega zaloinika F. Berlyak-a.

Zlata

MEDALIA

ob razoih

razstaval.

(Dalje v prilogi.)

Jadavatelj in odgovorni vredrik: F, PODGORNIK, — Tiska: ,Hilarijansks Uskarna® v GOric



